Rencontre avec Jérome
Spinoza
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Coin du Feu le 16 avril 2026
Salle Saint Louis Grand Séminaire

que Consul général
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Le 16 avril dernier, lerome Spinoza est
venu nous présenter son activité en tant
de France
Sarrebruck. Il nous a partagé son
analyse des relations transfrontalieres,
et des perspectives de coopération au
sein de la Grande Région, notamment en
matiere culturelle, universitaire

a

et

Diplomate de carriere, Jérbme Spinoza a
travaillé a Bruxelles en tant qu’adjoint du
Haut représentant de la Coalition pour le
Sahel. Nommé Consul général en Sarre
en 2025, il joue un réle important dans la
coopération transfrontaliere
allemande  en tant qu’expert

franco-
des


https://institut-gr.eu/
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Quelle est ’image de la Sarre en Lorraine ?

Jéerome Spinoza nous explique que du cété francais il existe
beaucoup de clichés sur la Sarre, notamment le fait qu’on n’y
parle pas allemand. Beaucoup de personnes ignorent que la Sarre
est le siége de nombreuses institutions franco-allemandes
Consulat général de France, Université franco-allemande, Conseil
culturel franco-allemand, Chambre de Commerce franco-
allemande, Agence franco-allemande Protandem, etc.

Malgré U’existence de toutes ces institutions, la coopération
entre la Lorraine et la Sarre reste difficile.

e Jérbme Spinoza nous indique que les regles, les normes
technologiques sont différentes d’un pays a LUautre et
constituent des obstacles. La création d’une creche trans-
frontaliere par exemple est compliquée du fait des normes de
sécurite.
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e L’apprentissage de l’anglais remplace celui du francais
et de 'allemand des deux cotés de la frontiére.
L’apprentissage de la langue du voisin devrait étre une
priorité franco-allemande. Or la coopération franco-
allemande est de moins en moins présente dans
’éducation. Les cohortes qui apprennent [’allemand sont
de moins en moins importantes. Les Sarrois ont du mal a
avoir une vision stratégique. Le recul de la connaissance
des langues est un probleme universel.

La coopération transfrontaliére fonctionne trés bien dans
certains domaines comme [’écologie ou les services de
secours. Jérébme Spinoza soulighe néanmoins que d’une
maniéere générale, le sentiment franco-allemand
s’essouffle de part et d’autre des frontieres avec une
baisse des relations  Dbilatérales. La décision du
gouvernement allemand de réinstaurer les contrbéles aux
frontiéres a renforcé cette distance. La coopération entre
la France et la Suisse s’avere plus équilibrée.




Quelle est la situation économique de la Sarre aujourd’hui ? Quelles sont les
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relations économiques transfrontalieres ?

La Sarre se caractérise par la présence de grandes entreprises mais connait
en méme temps un appauvrissement de son tissu industriel. Beaucoup
d’entreprises dans Uindustrie automobile sont en difficulté : 'usine Michelin a
Homburg a stoppé la production de pneus neufs et ne comptera plus que 430
salariés en 2027, ZF a Sarrebruck prévoit la suppression de 7 000 emplois
d’ici 2030, le site de Ford a Sarrelouis a stoppé sa production de voitures et

ne compte plus que 1 000 emplois.
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Parallelement a cet effondrement
’industrie automobile se trans-
forme et développe les véhicules
électriques, les batteries, ['auto-
matisation, U’IA industrielle. Les
entreprises recherchent de la main-
d’ceuvre qualifiée. Face a cette
profonde mutation les gens ont des
craintes sur leur devenir, ce qui
entraine une montée de I’AFD.

La coopération économique entre
la Sarre et la Lorraine est effective
dans certains domaines :

e Dans le domaine de I’hydrogéne
(transport d’hydrogéne).
Saarstahl et Dillinger préparent
la décarbonation de leur acier
gréce a l’hydrogéne.




e Dans la sidérurgie, avec une reconversion franco-allemande de
l’acier (remplacement du charbon par ’hydrogéne, modernisation
des hauts-fourneaux). Saarstahl vend par ailleurs de ’acier vert a la
Sncf, ce qui est un exemple trés concret de coopération entre les
deux pays.

Plusieurs obstacles existent néanmoins entre la Lorraine et la Sarre
et rendent la coopération économique difficile :

e Le déséquilibre des flux de frontaliers, qui se rendent
exclusivement vers UAllemagne. Par ailleurs, de plus en plus de flux
de travailleurs, qu’ils soient allemands ou francais, se rendent au
Luxembourg.

e L’assymétrie des décisions. Le Land de Sarre a un certain nombre
de compétences, mais pas toutes. La Moselle fait surtout de la
redistribution.

e La barriere de la langue et les problemes de contreparties
économiques, qui rendent la coopération entre les entreprises est
difficile.
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